SINCLAIR/DRYMATE® GUN CLEANING MATS - SINCLAIR
INTERNATIONAL RPM RIFLE CLEANING MAT

These two durable, protective mats are made for us by DryMate. Both mats
have a non-woven, soft facing surface which will protect your work surface
and reloading tools. The bonded backing material prevents solvents, liquids
and oils from soaking through. The precision cut edges will not unravel or fray,
and the mats can be machine washed. The cleaning mat is 16-inches x 54-
inches and will protect your work surface while cleaning rifles or shotguns. The
bench mat is 16-inches x 20-inches and is perfect for loading at the range or

making a rough concrete bench surface easy on your elbows. q

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL RPM RIFLE CLEANING MAT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002186

Mfr. No.: GPG1654S

Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur
SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatten

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatten entschieden hast. Diese
Matten sind daflr konzipiert, eine sichere und effektive Oberflache flir die Reinigung von Feuerwaffen und
Wiederladewerkzeugen zu bieten. Dieser Leitfaden beschreibt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
ordnungsgemale Nutzung und Wartung der Matten zu gewahrleisten und dabei die EUVerordnung Gber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Die SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatten sind so hergestellt, dass sie eine
sichere Anwendung gewahrleisten. Befolge immer die in diesem Leitfaden angegebenen Anweisungen.
Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Riickrufhinweise ausgegeben. Halte
dich Uber mogliche ProduktRuckrufe informiert.

OnlineEinkauf: Stelle beim Kauf im Internet sicher, dass der Handler die gleichen Sicherheitsstandards
wie physische Geschafte einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn die Matten in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet werden. Beaufsichtige ihre Nutzung stets.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige Kontaktstelle der EU.
Schnelle Warnmeldungen: Halte dich tber unsichere Produkte durch das EUSicherheitssystem auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Hitzequellen vermeiden: Platziere die Matten nicht in der Nadhe von offenen Flammen, heien
Oberflachen oder anderen Warmequellen.

In gut belifteten Bereichen verwenden: Verwende die Matten immer in gut bellfteten Raumen, um
das Einatmen von Dampfen aus Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Von Kindern fernhalten: Sorge daflr, dass Kinder keinen unbegleiteten Zugang zu den Matten oder
Reinigungsmaterialien haben.

Vor der Benutzung inspizieren: Uberpriife die Matten vor der Benutzung auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Mit geeigneten Materialien reinigen: Verwende nur genehmigte Reinigungsmittel, die sicher auf den
Matten verwendet werden kdnnen. Vermeide aggressive Chemikalien, die die Oberflache beschadigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Matten entfalten: Entfalte die SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatte vorsichtig und lege sie auf
eine flache, stabile Oberflache.

. Positionierung: Stelle sicher, dass die Matte vollstandig entfaltet ist und flach liegt, um eine

gleichmaRige Arbeitsflache zu bieten.
Verwendung der Reinigungsmatte:
o Lege deine Feuerwaffen oder Wiederladewerkzeuge auf die Reinigungsmatte.
o Verwende geeignete Reinigungsstoffe und Werkzeuge nach Bedarf.
Verwendung der Werkbankmatte:
o Positioniere die Werkbankmatte auf einer stabilen Oberflache, wenn du am SchieBstand ladst.
o Stelle sicher, dass sie gesichert ist und wahrend der Nutzung nicht verrutscht.
Reinigung der Matten:
o Die Matten sind maschinenwaschbar. Verwende einen sanften Waschgang mit mildem



Waschmittel.
o Vermeide Bleichmittel oder Weichspller.
6. Trocknen: Lass die Matten vollstandig an der Luft trocknen, bevor du sie verstaut. Verwende keinen

Trockner.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung der Matten: Wenn die Matten das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben, entsorge sie
gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Umweltiiberlegungen: Wenn maglich, recycele die Matten gemaR den lokalen Recyclingprogrammen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu den SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatten wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktinformationen, die von deinem Handler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle
sicher, dass du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit und Rickrufen hast.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Viel SpaR bei der sicheren und
effektiven Nutzung deiner SINCLAIR/DRYMATE® Gewehrreinigungsmatten!



Safety Instruction Guide for SINCLAIR/DRYMATE®
Gun Cleaning Mats

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats. These mats are designed to provide a safe
and effective surface for cleaning firearms and reloading tools. This guide outlines essential safety instructions
to ensure proper use and maintenance of the mats while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: The SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats are manufactured to ensure safe use.
Always follow the instructions provided in this guide.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, recall notices will be issued. Ensure you stay
informed about any potential product recalls.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure the retailer meets the same safety standards as
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using the mats around vulnerable groups,
such as children. Always supervise their use.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU's designated contact point.

¢ Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Heat Sources: Do not place the mats near open flames, hot surfaces, or other heat sources.

¢ Use in WellVentilated Areas: Always use the mats in wellventilated spaces to avoid inhalation of any
fumes from cleaning solvents.

¢ Keep Away from Children: Ensure that children do not have unsupervised access to the mats or
cleaning materials.

¢ Inspect Before Use: Always check the mats for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

¢ Clean with Appropriate Materials: Use only approved cleaning solutions that are safe for use on the
mats. Avoid harsh chemicals that may damage the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfold the Mats: Carefully unfold the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mat and place it on a flat,
stable surface.
2. Positioning: Ensure the mat is fully extended and lies flat to provide an even working surface.
3. Using the Cleaning Mat:
o Place your firearms or reloading tools on the cleaning mat.
o Use appropriate cleaning solvents and tools as needed.
4. Using the Bench Mat:
o For loading at the range, position the bench mat on a stable surface.
o Ensure it is secured and will not slip during use.
5. Cleaning the Mats:
o The mats are machine washable. Use a gentle cycle with mild detergent.
o Avoid bleach or fabric softeners.
6. Drying: Allow the mats to air dry completely before storing. Do not use a dryer.



Disposal Instructions

¢ Disposal of Mats: When the mats reach the end of their life, dispose of them in accordance with local
waste disposal regulations.
¢ Environmental Considerations: If possible, recycle the mats according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning Mats, please refer to the
appropriate contact information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have the latest
information regarding product safety and recalls.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SINCLAIR/DRYMATE® Gun Cleaning
Mats safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Alfombrillas de Limpieza de Armas
SINCLAIR/DRYMATE®

Introduccion

Gracias por elegir las Alfombrillas de Limpieza de Armas SINCLAIR/DRYMATE®. Estas alfombrillas estan
disefladas para proporcionar una superficie segura y efectiva para limpiar armas de fuego y herramientas de
recarga. Esta guia describe instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso y mantenimiento
adecuados de las alfombrillas, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Las Alfombrillas de Limpieza de Armas SINCLAIR/DRYMATE® estdn fabricadas
para garantizar un uso seguro. Siempre sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Recalls Mejorados: En caso de una preocupacién de seguridad, se emitiran avisos de retiro. Asegurate
de mantenerte informado sobre cualquier posible retiro del producto.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los mismos
estandares de seguridad que las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional al usar las alfombrillas
alrededor de grupos vulnerables, como nifios. Siempre supervisa su uso.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre productos inseguros a través del sistema de Seguridad de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita Fuentes de Calor: No coloques las alfombrillas cerca de llamas abiertas, superficies calientes u
otras fuentes de calor.

Usa en Areas Bien Ventiladas: Siempre utiliza las alfombrillas en espacios bien ventilados para evitar
la inhalacién de vapores de disolventes de limpieza.

Mantén Alejado a los Nifos: Aseglrate de que los nifios no tengan acceso no supervisado a las
alfombrillas o materiales de limpieza.

Inspecciona Antes de Usar: Siempre revisa las alfombrillas en busca de signos de dafio o desgaste
antes de usarlas. No las uses si estan dafiadas.

Limpia con Materiales Apropiados: Usa solo soluciones de limpieza aprobadas que sean seguras para
usar en las alfombrillas. Evita productos quimicos agresivos que puedan dafar la superficie.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Despliega las Alfombrillas: Despliega cuidadosamente la Alfombrilla de Limpieza de Armas
SINCLAIR/DRYMATE® vy colécala sobre una superficie plana y estable.

. Posicionamiento: Asegurate de que la alfombrilla esté completamente extendida y se coloque plana

para proporcionar una superficie de trabajo uniforme.

Usando la Alfombrilla de Limpieza:
o Coloca tus armas de fuego o herramientas de recarga sobre la alfombrilla de limpieza.
o Usa los disolventes y herramientas de limpieza apropiados segln sea necesario.

. Usando la Alfombrilla de Banco:

o Para cargar en el campo de tiro, coloca la alfombrilla de banco sobre una superficie estable.
o AsegUrate de que esté asegurada y no se deslice durante el uso.



5. Limpieza de las Alfombrillas:
o Las alfombrillas son lavables a maquina. Usa un ciclo suave con detergente suave.
o Evita el uso de blanqueadores o suavizantes de telas.
6. Secado: Deja que las alfombrillas se sequen al aire completamente antes de guardarlas. No uses
secadora.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Alfombrillas: Cuando las alfombrillas lleguen al final de su vida Util, deséchalas de
acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ Consideraciones Ambientales: Si es posible, recicla las alfombrillas de acuerdo con los programas de

reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Apoyo Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Alfombrillas de Limpieza de Armas
SINCLAIR/DRYMATE®, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.
Asegurate de tener siempre la informacién mas reciente sobre la seguridad del producto y los retiros.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tus Alfombrillas de Limpieza de
Armas SINCLAIR/DRYMATE® de manera segura y efectiva!l



Guide de Sécurité pour les Tapis de Nettoyage de
Fusils SINCLAIR/DRYMATE®

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE®. Ces tapis sont congus pour offrir une
surface s(re et efficace pour le nettoyage des armes a feu et des outils de rechargement. Ce guide présente
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien appropriés des tapis, tout
en respectant le Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE® sont fabriqués pour
garantir une utilisation slire. Suivez toujours les instructions fournies dans ce guide.

Rappels Améliorés : En cas de préoccupation concernant la sécurité, des avis de rappel seront émis.
Assurezvous de rester informé sur tout rappel potentiel du produit.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les mémes
normes de sécurité que les magasins physiques.

Focalisation sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre portée lors de I'utilisation des
tapis autour de groupes vulnérables, tels que les enfants. Supervisez toujours leur utilisation.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact
désigné par I'UE.

Alertes Rapides : Restez informé sur les produits dangereux via le systéme de Sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les Sources de Chaleur : Ne placez pas les tapis prés de flammes nues, de surfaces chaudes ou
d'autres sources de chaleur.

Utilisez dans des Zones Bien Ventilées : Utilisez toujours les tapis dans des espaces bien ventilés
pour éviter I'inhalation de vapeurs provenant des solvants de nettoyage.

Tenir a I'Ecart des Enfants : Assurezvous que les enfants n'ont pas accés sans surveillance aux tapis
ou aux matériaux de nettoyage.

Inspectez Avant Utilisation : Vérifiez toujours les tapis pour tout signe de dommage ou d'usure avant
utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont endommagés.

Nettoyez avec des Matériaux Appropriés : Utilisez uniquement des solutions de nettoyage
approuvées qui sont sdres pour une utilisation sur les tapis. Evitez les produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager la surface.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Dépliez les Tapis : Dépliez soigneusement le Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE® et
placezle sur une surface plane et stable.
Positionnement : Assurezvous que le tapis est entierement déplié et repose a plat pour fournir une
surface de travail uniforme.
Utilisation du Tapis de Nettoyage :
o Placez vos armes a feu ou vos outils de rechargement sur le tapis de nettoyage.
o Utilisez les solvants et outils de nettoyage appropriés au besoin.
Utilisation du Tapis de Banc :
o Pour le chargement au stand de tir, positionnez le tapis de banc sur une surface stable.
o Assurezvous qu'il est sécurisé et ne glissera pas pendant I'utilisation.
Nettoyage des Tapis :
o Les tapis sont lavables en machine. Utilisez un cycle doux avec un détergent doux.
o Evitez I'eau de Javel ou les assouplissants.



6. Séchage : Laissez les tapis sécher a I'air complétement avant de les ranger. Ne pas utiliser de
sechelinge.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Mise au Rebut des Tapis : Lorsque les tapis atteignent la fin de leur vie, mettezles au rebut
conformément aux reglements locaux de mise au déchet.

¢ Considérations Environnementales : Si possible, recyclez les tapis selon les programmes de
recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Tapis de Nettoyage de Fusils SINCLAIR/DRYMATE®,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous toujours
de disposer des derniéres informations concernant la sécurité des produits et les rappels.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation de vos Tapis de Nettoyage de
Fusils SINCLAIR/DRYMATE® en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappetini
per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®. Questi tappetini sono progettati
per fornire una superficie sicura ed efficace per la pulizia di armi da fuoco e strumenti di ricarica. Questa guida
delinea le istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione adeguati dei tappetini, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: | Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE® sono realizzati per
garantire un uso sicuro. Seguire sempre le istruzioni fornite in questa guida.

¢ Richiami Migliorati: In caso di preoccupazioni relative alla sicurezza, verranno emessi avvisi di
richiamo. Assicurati di rimanere informato su eventuali richiami di prodotto potenziali.

¢ Acquisto Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli stessi standard di
sicurezza dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando si utilizzano i tappetini
intorno a gruppi vulnerabili, come i bambini. Supervisiona sempre il loro utilizzo.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto
designato dell'UE.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare Fonti di Calore: Non posizionare i tappetini vicino a flamme libere, superfici calde o altre fonti
di calore.

¢ Utilizzare in Ambienti Ben Ventilati: Utilizza sempre i tappetini in spazi ben ventilati per evitare
I'inalazione di fumi dai solventi per la pulizia.

¢ Tenere Lontano dai Bambini: Assicurati che i bambini non abbiano accesso non supervisionato ai
tappetini o ai materiali di pulizia.

¢ Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre i tappetini per eventuali segni di danni o usura prima
dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.

¢ Pulire con Materiali Appropriati: Utilizza solo soluzioni di pulizia approvate che siano sicure per I'uso
sui tappetini. Evita sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la superficie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Srotolare i Tappetini: Srotola attentamente il Tappetino per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®
e posizionalo su una superficie piana e stabile.
2. Posizionamento: Assicurati che il tappetino sia completamente esteso e si trovi piatto per fornire una
superficie di lavoro uniforme.
3. Utilizzo del Tappetino per la Pulizia:
o Posiziona le tue armi da fuoco o strumenti di ricarica sul tappetino per la pulizia.
o Utilizza solventi e strumenti di pulizia appropriati secondo necessita.
4. Utilizzo del Tappetino da Banco:
o Per il caricamento al poligono, posiziona il tappetino da banco su una superficie stabile.
o Assicurati che sia fissato e non scivoli durante I'uso.
5. Pulizia dei Tappetini:
o | tappetini sono lavabili in lavatrice. Utilizza un ciclo delicato con detergente delicato.
o Evita candeggina o ammorbidenti.
6. Asciugatura: Lascia asciugare i tappetini all'aria completamente prima di riporli. Non utilizzare



un'asciugatrice.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento dei Tappetini: Quando i tappetini raggiungono la fine della loro vita utile, smaltiscili in
conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Considerazioni Ambientali: Se possibile, ricicla i tappetini secondo i programmi di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai Tappetini per la Pulizia delle Armi SINCLAIR/DRYMATE®, fai
riferimento alle informazioni di contatto appropriate fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati sempre
di avere le informazioni piu aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto e ai richiami.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso dei tuoi Tappetini per la Pulizia delle
Armi SINCLAIR/DRYMATE® in modo sicuro ed efficace!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mat do
Czyszczenia Broni SINCLAIR/DRYMATE®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér mat do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®. Te maty zostaty zaprojektowane, aby
zapewnic bezpieczng i skuteczng powierzchnie do czyszczenia broni palnej oraz narzedzi do przetadowania.
Niniejsza instrukcja zawiera kluczowe zasady bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
konserwacje mat, zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogélnego Bezpieczenstwa Produktéw
(GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo Produktu: Maty do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE® sg produkowane w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania. Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w tej instrukgji.

e Wzmocnione Wycofania: W przypadku problemu z bezpieczehstwem, zostang wydane komunikaty o
wycofaniu. Upewnij sie, ze jestes$ na biezaco z ewentualnymi wycofaniami produktu.

e Zakupy Online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia te same standardy
bezpieczenstwa, co sklepy stacjonarne.

¢ Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z mat
w obecnosci grup wrazliwych, takich jak dzieci. Zawsze nadzoruj ich uzytkowanie.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

* Szybkie Powiadomienia: BadZ na biezgco z informacjami o niebezpiecznych produktach za
posrednictwem systemu Safety Gate w UE.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

« Unikaj Zrédet Ciepta: Nie umieszczaj mat w poblizu otwartego ognia, goracych powierzchni ani innych
Zrédet ciepta.

¢ Uzywaj w Dobrze Wentylowanych Pomieszczeniach: Zawsze korzystaj z mat w dobrze
wentylowanych miejscach, aby unikng¢ wdychania oparéw z rozpuszczalnikéw czyszczacych.

¢ Trzymaj z Daleka od Dzieci: Upewnij sie, ze dzieci nie majg niekontrolowanego dostepu do mat ani
materiatéw czyszczacych.

e Sprawdz Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj maty pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.

e Czysc¢ za pomoca Odpowiednich Materiatéw: Uzywaj tylko zatwierdzonych srodkéw czyszczacych,
ktdre sg bezpieczne do stosowania na matach. Unikaj ostrych chemikaliéw, ktére mogg uszkodzi¢
powierzchnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozt6z Maty: Ostroznie roztéz maty do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE® i umiesc je na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.
2. Pozycjonowanie: Upewnij sie, ze mata jest w petni rozwinieta i lezy ptasko, aby zapewni¢ réwng
powierzchnie robocza.
3. Uzywanie Maty do Czyszczenia:
o Umies¢ swojg bron palng lub narzedzia do przetadowania na macie do czyszczenia.
o Uzywaj odpowiednich rozpuszczalnikdw czyszczacych i narzedzi w razie potrzeby.
4. Uzywanie Maty Warsztatowej:
o Przy fadowaniu na strzelnicy, umies¢ mate warsztatowa na stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze jest zabezpieczona i nie bedzie sie $lizga¢ podczas uzytkowania.
5. Czyszczenie Mat:



o Maty mozna prac¢ w pralce. Uzyj delikatnego cyklu z tagodnym detergentem.
o Unikaj wybielaczy lub zmiekczaczy tkanin.
6. Suszenie: Pozwdl matom catkowicie wyschngé na powietrzu przed przechowywaniem. Nie uzywaj
suszarki.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizacja Mat: Gdy maty osiagna koniec swojego zycia, usun je zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

e Rozwazania Ekologiczne: Jesli to mozliwe, przekaz maty do recyklingu zgodnie z lokalnymi programami
recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych mat do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®,
skontaktuj sie z odpowiednimi informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub
producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczehstwa produktu i wycofan.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym korzystaniem z mat
do czyszczenia broni SINCLAIR/DRYMATE®!



Turvaohjeet SINCLAIR/DRYMATE®
Puhdistusmatolle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit SINCLAIR/DRYMATE® Puhdistusmatot. Nama matot on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja

tehokas pinta aseiden ja lataustyokalujen puhdistamiseen. Tama opas sisaltaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit
kayttda ja huoltaa mattoja oikein EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: SINCLAIR/DRYMATE® Puhdistusmatot on valmistettu turvallista kaytt6a varten.
Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita.

Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Mahdollisten turvallisuusongelmien ilmetessa ilmoitetaan
takaisinvetoilmoituksia. Varmista, etta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoista.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja tayttda samat turvallisuusstandardit
kuin fyysiset kaupat.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityista huolellisuutta on noudatettava mattojen kaytéssa
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, 1ahelld. Valvo aina heidan kayttéaan.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa EU:n nimettyyn yhteyspisteeseen.
Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kayttoa Varten

Valta Lampélahteita: Al3 sijoita mattoja avotulen, kuumien pintojen tai muiden lampdléhteiden lahelle.
Kayta Hyvin limanvaihdettavissa Tilassa: Kayta mattoja aina hyvin ilmastoiduissa tiloissa, jotta
valtat puhdistussumujen hengittamisen.

Pida Poissa Lasten Ulottuvilta: Varmista, etta lapset eivat paase matoille tai puhdistusaineille ilman
valvontaa.

Tarkista Ennen Kéyttoa: Tarkista aina matot vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda. Al kayta,
jos matto on vaurioitunut.

Puhdista Sopivilla Materiaaleilla: Kayta vain hyvaksyttyja puhdistusaineita, jotka ovat turvallisia
matoille. Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Avaa Matot: Avaa huolellisesti SINCLAIR/DRYMATE® Puhdistusmatto ja aseta se tasaiselle, vakaalle
pinnalle.

. Sijoittaminen: Varmista, etta matto on taysin avattu ja makaa tasaisesti, jotta saat tasaisen

tydskentelypinnan.
Puhdistusmaton Kayttoé:
o Aseta aseesi tai lataustyokalusi puhdistusmatolle.
o Kayta tarvittaessa sopivia puhdistussoluja ja tyokaluja.
Tyopoytamaton Kaytto:
o Lataamista varten aseta tydpdytamatto vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta se on kiinnitetty eika liiku kaytén aikana.
Matojen Puhdistus:
o Matot ovat konepestavia. Kayta helldvaraista ohjelmaa ja mietoa pesuainetta.
o Valta valkaisuainetta tai pehmennysaineita.
Kuivaus: Anna mattojen kuivua kokonaan ennen sailytysta. Ald kayta kuivaajaa.



Havitysohjeet

¢ Matojen Havittaminen: Kun matot saavuttavat kayttdikansa lopun, havita ne paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Ympariston Huomioiminen: Jos mahdollista, kierratd matot paikallisten kierratysohjelmien mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR/DRYMATE® Puhdistusmattojen suhteen, viittaa
jalleenmyyijasi tai valmistajasi antamiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaista tietoa
tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetoista.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti SINCLAIR/DRYMATE® Puhdistusmattojen turvallisesta
ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR/DRYMATE®
Gevarsrengoringsmattor

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR/DRYMATE® Gevarsrengdringsmattor. Dessa mattor ar utformade for att ge en
saker och effektiv yta fér rengéring av skjutvapen och omladdningsverktyg. Denna guide beskriver viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av mattorna i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: SINCLAIR/DRYMATE® Gevarsrengdringsmattor ar tillverkade for att sakerstalla
saker anvandning. Félj alltid instruktionerna som anges i denna guide.

Férbattrade aterkallelser: Vid sékerhetsproblem kommer aterkallelsemeddelanden att utfardas. Se till
att halla dig informerad om eventuella produktaterkallelser.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att aterférsaljaren uppfyller samma sakerhetsstandarder
som fysiska butiker.

Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas nar mattorna anvands i narheten av sarbara
grupper, sasom barn. Overvaka alltid deras anvandning.

EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till EU:s utsedda kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om os&kra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik varmekallor: Placera inte mattorna nara 6ppen eld, heta ytor eller andra varmekallor.

Anvand i vilventilerade omraden: Anvand alltid mattorna i valventilerade utrymmen for att undvika
inandning av angor fran rengéringslosningar.

Hall borta fran barn: Se till att barn inte har odvervakad tillgang till mattorna eller rengéringsmaterial.
Inspektera fore anvandning: Kontrollera alltid mattorna for eventuella tecken pa skador eller slitage
fore anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Rengor med lampliga material: Anvand endast godkanda rengéringslésningar som ar sakra for
anvandning pa mattorna. Undvik harda kemikalier som kan skada ytan.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Fall ut mattorna: Fall forsiktigt ut SINCLAIR/DRYMATE® Gevarsrengoéringsmatta och placera den pa en
plan, stabil yta.
Positionering: Se till att mattan ar helt utstrackt och ligger platt for att ge en jamn arbetsyta.
Anvanda rengéringsmattan:
o Placera dina skjutvapen eller omladdningsverktyg pa rengéringsmattan.
o Anvand lampliga rengéringslosningar och verktyg vid behov.
Anvanda bankmattan:
o For laddning pa skjutbanan, placera bankmattan pa en stabil yta.
o Se till att den ar sdkrad och inte glider under anvandning.
Rengora mattorna:
o Mattorna kan tvattas i maskin. Anvand ett skonsamt program med milt tvattmedel.
o Undvik blekmedel eller skéljmedel.
Torkning: Lat mattorna lufttorka helt innan de forvaras. Anvand inte torktumlare.



Avfallshanteringsinstruktioner

 Avfallshantering av mattor: Nar mattorna har natt slutet av sin livslangd, kassera dem i enlighet med
lokala avfallshanteringsregler.
* Miljoovervaganden: Om mojligt, atervinn mattorna enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SINCLAIR/DRYMATE® Gevarsrengdéringsmattor, hanvisa till den
lampliga kontaktinformationen som tillhandahalls av din dterférsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du har
den senaste informationen om produktsakerhet och aterkallelser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda dina SINCLAIR/DRYMATE®
Gevarsrengéringsmattor pa ett sakert och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro podlozky na cisténi
zbrani SINCLAIR/DRYMATE®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali podlozky na cisténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE®. Tyto podlozky jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly bezpecny a Gc¢inny povrch pro ¢isténi zbrani a nastrojli na prebijeni. Tento prlivodce obsahuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné pouzivani a idrzbu podloZzek v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Podlozky na ¢isténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE® jsou vyrobeny tak, aby
zajistovaly bezpecné pouzivani. Vzdy dodrzujte pokyny uvedené v tomto privodci.

Zvysené odvolani: V pripadé bezpelnostnich obav budou vydany ozndmeni o odvolani. Ujistéte se, ze
jste informovani o jakychkoli potencialnich odvolanich vyrobkd.

Nakup online: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje stejné bezpecnostni standardy jako
fyzické obchody.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani podlozek kolem zranitelnych skupin, jako jsou déti, je
tfeba vénovat zvlastni pozornost. Vzdy dohlizejte na jejich pouzivani.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti se obratte na ur¢ené kontaktni misto v EU.
Rychld upozornéni: Sledujte aktualizace o nebezpeénych vyrobcich prostfednictvim systému Safety
Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyhnéte se zdrojum tepla: Nepokladejte podlozky blizko otevieného ohné, horkych povrchd nebo
jinych zdrojd tepla.

Pouzivejte v dobfe vétranych prostorach: Vzdy pouzivejte podlozky v dobfe vétranych prostorach,
abyste se vyhnuli vdechovani vypard z isticich prostredkd.

Drzte mimo dosah déti: Zajistéte, aby déti nemély nepretrzity pristup k podlozkdm nebo Cisticim
materialdm.

Kontrola pred pouzitim: Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte podlozky na jakékoli zndmky poskozeni nebo
opotrebeni. Nepouzivejte, pokud jsou poSkozené.

Cistéte vhodnymi materidly: PouZivejte pouze schvélené ¢istici prostiedky, které jsou bezpe&né pro
pouZiti na podlozkach. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim, které by mohly poskodit povrch.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Rozlozeni podlozek: Oprete podlozku na Cisténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE® a poloZte ji na rovny,
stabilni povrch.
Umisténi: Ujistéte se, Ze je podlozka pIné rozlozena a lezi rovné, aby poskytla rovny pracovni povrch.
Pouziti Cistici podlozky:

o Umistéte své zbrané nebo ndstroje na prebijeni na Cistici podlozku.

o Pouzivejte vhodné Cistici prostiedky a nastroje podle potieby.

. Pouziti pracovni podlozky:

o Pfi pfebijeni na stfelnici umistéte pracovni podlozku na stabilni povrch.
o Ujistéte se, Ze je zajiSténa a nebude se béhem pouziti klouzat.
Udrzba podlozek:
o Podlozky jsou pratelné v pracce. Pouzivejte jemny cyklus s mirnym detergentem.
o Vyhnéte se bélidlim nebo zmékcéovacim tkanin.
Suseni: Nechte podlozky zcela uschnout na vzduchu pred ulozenim. Nepouzivejte susicku.



Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidace podlozek: Kdyz podlozky dosdhnou konce své Zivotnosti, zlikvidujte je v souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci odpadu.
e Environmentalni tvahy: Pokud je to mozné, recyklujte podlozky podle mistnich recykla¢nich programd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se podlozek na cisténi zbrani SINCLAIR/DRYMATE® se prosim obratte na
prislusné kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Vzdy se ujistéte, ze mate nejnovéjsi
informace o bezpecnosti vyrobkd a odvolanich.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. Uzivejte si pouzivani podlozek na cisténi zbrani
SINCLAIR/DRYMATE® bezpeclné a efektivné!
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